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See the notice on TED website

185255-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de esparcimiento, culturales y deportivos – Beratungs-, Koordinierungs- 
und Betriebsmanagementleistungen Ausstellung und Betrieb Gartenschau 2029
OJ S 53/2026 17/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Eigenbetrieb Bürgergartenschau 2029
Correo electrónico: h.kontermann@vaihingen.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Beratungs-, Koordinierungs- und Betriebsmanagementleistungen Ausstellung und 
Betrieb Gartenschau 2029
Descripción: Beratungs-, Koordinierungs- und Betriebsmanagementleistungen sowie 
Leistungen innerhalb der Durchführung der Bürgergartenschau für Ausstellung und Betrieb
Identificador del procedimiento: 1c4aefc2-c05d-4884-b33c-d7bfff7e275a
Identificador interno: SVE-2026-0006
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 92000000 Servicios de esparcimiento, culturales y deportivos
Clasificación adicional (cpv): 63513000 Servicios de información turística, 75241000 Servicios 
de seguridad pública, 79420000 Servicios relacionados con la gestión, 79421000 Servicios de 
gestión de proyectos que no sean los de construcción, 79990000 Servicios comerciales 
diversos, 92312000 Servicios artísticos, 92330000 Servicios de zona recreativa, 79950000 
Servicios de organización de exposiciones, ferias y congresos, 79952000 Servicios de eventos
, 77300000 Servicios hortícolas, 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire 
libre

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Vaihingen an der Enz Gartenschau-Areal
Código postal: 71665 Vaihingen an der Enz
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/185255-2026
mailto:h.kontermann@vaihingen.de
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Legislación transfronteriza aplicable: § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV: Eigenerklärung, dass für das 
Unternehmen eine Berufshaftpflichtversicherung mit 1,5 Mio € pro Schadensfall für 
Personenschäden sowie 1,0 Mio € pro Schadensfall für sonstige Schäden vorliegt bzw. dass 
die Deckungssummen im Auftragsfall entsprechend erhöht werden. Die Leistungen des 
Versicherers für alle innerhalb eines Jahres verursachten Schäden dürfen auf den zweifachen 
Betrag der Mindestversicherungssumme begrenzt werden. Eigenerklärung zur Einhaltung des 
Mindestlohns Eigenerklärung zu EU-Sanktion Russland

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder Erläuterungen der Gründe 
(Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird durch die Vergabestelle 
getroffen)
Corrupción: Eigenerklärung, dass keine Ausschlusskriterien gem. § 123 GWB bestehen 
(Ausschlusskriterien)
Participación en una organización delictiva: Eigenerklärung, dass keine Ausschlusskriterien 
gem. § 123 GWB bestehen (Ausschlusskriterien)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlusskriterien gem. § 123 GWB bestehen (Ausschlusskriterien)
Fraude: Eigenerklärung, dass keine Ausschlusskriterien gem. § 123 GWB bestehen 
(Ausschlusskriterien)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlusskriterien gem. § 123 GWB bestehen (Ausschlusskriterien)
Insolvencia: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder 
Erläuterungen der Gründe (Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird 
durch die Vergabestelle getroffen)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder Erläuterungen der Gründe 
(Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird durch die Vergabestelle 
getroffen)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder Erläuterungen der Gründe 
(Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird durch die Vergabestelle 
getroffen)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Eigenerklärung, 
dass keine Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder Erläuterungen der Gründe 
(Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird durch die Vergabestelle 
getroffen)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Eigenerklärung zur Vermeidung von Interessenskonflikten (§ 6 VgV)
Falta profesional grave: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe gem. § 124 GWB 
bestehen oder Erläuterungen der Gründe (Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der 
Ausschluss wird durch die Vergabestelle getroffen)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder Erläuterungen der Gründe 
(Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird durch die Vergabestelle 
getroffen)
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Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder Erläuterungen 
der Gründe (Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird durch die 
Vergabestelle getroffen)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlussgründe gem. § 124 GWB bestehen oder Erläuterungen der Gründe 
(Ausschlusskriterium, die Entscheidung über der Ausschluss wird durch die Vergabestelle 
getroffen)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Eigenerklärung, dass keine 
Ausschlusskriterien gem. § 123 GWB bestehen (Ausschlusskriterien)
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten Verpflichtungen: Es 
gelten die Ausschlussgründe gemäß § 42 VgV und §§ 123-126 GwB sowie die in dieser 
Bekanntmachung benannten Ausschlusskriterien

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Beratungs-, Koordinierungs- und Betriebsmanagementleistungen Ausstellung und 
Betrieb Gartenschau 2029
Descripción: Die Stadt Vaihingen an der Enz im Landkreis Ludwigsburg hat den Zuschlag zur 
Durchführung der Gartenschau im Jahr 2029 im Programm "Natur in Stadt und Land BW" 
erhalten. Daran anschließend führte ddie Stadt einen landschaftsplanerischen 
Realisierungswettbewerb auf der Grundlage der RPW durch. Ein Zuschlag an den ersten 
Preisträger für die Daueranlagenplanung ist erfolgt. Die anfallenden Beratungs-, 
Koordinierungs- und Betriebsmanagementleistungen innerhalb der Durchführung der 
Bürgergartenschau und Ausstellung und Betrieb sollen extern unterstütz werden. Dazu wird 
das 2-stufige Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb durchgeführt. Gesucht wird 
ein externer Dienstleister, der in besonderem Maße über umfassende Erfahrungen bei der 
Vorbereitung und Durchführung von Gartenschauen verfügt und seine Expertise mit den im 
vorliegenden Verfahren geforderten Erklärungen nachzuweisen hat. Die zu erbringenden 
Beratungs-, Koordinierungs- und Betriebsmanagementleistungen müssen auf 2 Personen 
verteilt werden. Die vorliegende Funktionsausschreibung lässt für den Bieter ausdrücklich 
offen, wie die Leistungen personell aufgeteilt und in diesem Verfahren angeboten werden. 
Projektbeschreibung: Gesamtkonzeption/Projektsteuerung: Für den Gesamtüberblick der 
allgemeinen Projektsteuerung (Supervising) wird eine beratende Funktion ausgeschrieben, die 
mit einer entsprechenden spezifischen Gartenschauerfahrung über den gesamten Verlauf 
einer Gartenschauvorbereitung und - Durchführung auf die Einspeisung der notwendigen 
Aspekte und Themen achtet sowie die jeweils relevanten Impulse/ Aufgaben in die Arbeit des 
Gartenschauteams einspeist. Im Einzelnen sind folgende Leistungen für die interne Arbeit des 
Eigenbetriebs relevant, z.B.: - Interne Funktion eines zentralen Fachansprechpartners in allen 
wesentlichen Gartenschaufragen - Unterstützung beim weiteren Aufbau der Personal- und 
Organisationsstruktur - Schnittstellenmanagement und Koordinationsleistungen zwischen den 
Gartenschaubereichen - Unterstützung beim Projektmanagement, Kostencontrolling - 
Mitwirkung bei der kommunalpolitischen Arbeit - Unterstützung in gartenschauspezifischen 
Einzelfragen - Terminplanung (Meilensteinplan, Rahmenterminplan) samt Definition kritischer 
Punkte - Unterstützung bei der Finanz- und Wirtschaftsplanerstellung für die Durchführung der 
Gartenschau. Inhaltliche Vorbereitung von Ausstellung und Betrieb: Außerhalb der reinen 
landschaftsarchitektonischen Planungsleistungen sind die weiteren Umsetzungsschritte im 
Rahmen der weiteren Vorbereitung zu koordinieren, sodass Daueranlagen und 
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Ausstellungsplanung ineinandergreifen. Dazu gehört auch die Koordination und Integration 
von weiteren Planungsschritten und landschaftsgärtnerischen Wettbewerben. - Mitwirkung an 
der Bearbeitung des Ausstellungsgeländes und der Ausstellungsinhalte in Zusammenarbeit 
mit dem beauftragten Planungsbüro - Vorbereitung der Einzäunung des Geländes nach 
Erfordernis - Einbindung des Gärtnerischen Berufsstandes in die Ausstellung - Akquise und 
Organisation von Ausstellungsbeiträgen - Vorbereitung von Wechselflor und Grünpflege bis 
und während der Ausstellung - Einbindung des Ehrenamtes - Infrastruktur rund um die 
Ausstellung: Verkehrs- und Parkierungskonzept, Entwicklung und organisatorische 
Umsetzung des Betriebskonzepts, Entwicklung und organisatorische Umsetzung des 
Sicherheits- und Bewachungskonzeptes, Kassen und Container sowie Einlassdienst/Security, 
Leit- und Informationssystem - Gastronomie - Sanitätskonzept - Reinigung der Gebäude 
Eventualposition: - Vorbereitung und Begleitung von Vergabeverfahren Begleitende 
Maßnahmen und Veranstaltungen: - (Kultur-)Veranstaltungen - "Kunst in der Gartenschau" 
Eventualpositionen: - Organisation Natur- und Umweltpädagogik (z.B. grünes Klassenzimmer) 
- Treffpunkt Baden-Württemberg Öffentlichkeits- und Pressearbeit: - Entwicklung 
Marketingkonzept - Öffentlichkeits- und Pressearbeit Finanzen: - Sponsoringkonzept - 
Kostencontrolling Allgemeine Steuerungsleistungen: - Terminsteuerung - Steuerung der 
Aussteller - Personalmanagement - Steuerung anderer Dienstleister Rückbau der 
Ausstellungsbeiträge nach dem Ausstellungsjahr Die Leistungen bewegen sich überwiegend 
im Bereich der Vorplanung und Koordinierung der Planung bis hin zur Durchführung unter 
Einbeziehung der jeweiligen Fachplaner. Der Auftragnehmer ist überwiegen unterstützend, 
beratend und leitend tätig.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 92000000 Servicios de esparcimiento, culturales y deportivos
Clasificación adicional (cpv): 63513000 Servicios de información turística, 75241000 Servicios 
de seguridad pública, 79420000 Servicios relacionados con la gestión, 79421000 Servicios de 
gestión de proyectos que no sean los de construcción, 79990000 Servicios comerciales 
diversos, 92312000 Servicios artísticos, 92330000 Servicios de zona recreativa, 79950000 
Servicios de organización de exposiciones, ferias y congresos, 79952000 Servicios de eventos
, 77300000 Servicios hortícolas, 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire 
libre

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Im Holzgarten 18  
Localidad: Vaihingen an der Enz
Código postal: 71665
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 10/08/2026
Fecha de finalización de la duración: 29/03/2030

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
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Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen gem. § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV: Es sind 
Referenzprojekte mit vergleichbarer Aufgabenstellung und Planungsanforderungen 
anzugeben, bei denen Sie Beratungs-, Koordinierungs- und Betriebsmanagementleistungen 
und Leistungen für Aussstellung und Betrieb im Bereich einer Gartenschau im Allgemeinen 
erbracht haben. Es werden 2 Referenzen für Ausstellung und Betrieb einer Gartenschau 
sowie eine Referenz für Beratungs-, Koordinierungs- und Betriebsmanagementleistungen für 
eine Gartenschau gefordert. Für jedes Referenzprojekt ist ein Projektdatenblatt mit kurzer 
Beschreibung des Projektes und der erbrachten Leistung einzureichen! 
Mindestvoraussetzungen für die 2 Referenzen für Ausstellung und Betrieb: 1. Fertigstellung 
der Leistung ab dem 01.01.2016 und vor Einreichungsfrist dieses Teilnahmeantrags, 2. Es 
muss sich bei den Referenzen um Leistungen für Austellung und Betrieb im Zusammenhang 
mit einer Gartenschau, Landes- oder Bundesgartenschau handeln. Referenz 1: Ausstellung 
und Betrieb: zu bearbeitende Fläche: > 10 ha=100 Punkte, Fläche 8-10 ha = 50 Punkte, 
Fläche < 8 ha= 0 Punkte; Erbrachte Leistungen: Einbindung gärtnerischen Berufstandes in die 
Ausstellung=50 Punkte, Akquise und Organisation von Ausstellungsbeiträgen=50 Punkte, 
Infrastruktur rund um die Austellung (vgl. Anlage Hinweise und Angaben zum Verfahren Seite 
3 Punkt "Inhaltliche Vorbereitungen von Ausstellung und Betrieb") = 50 Punkte; Referenz 2: 
Ausstellungsflächenzuschnitt: 3 Einzelbereiche= 100 Punkte, < 3 Einzelbereiche= 50 Punkte; 
Erbrachte Leistungen: Einbindung gärtnerischen Berufstandes in die Ausstellung=50 Punkte, 
Akquise und Organisation von Ausstellungsbeiträgen=50 Punkte, Infrastruktur rund um die 
Austellung (vgl. Anlage Hinweise und Angaben zum Verfahren Seite 3 Punkt "Inhaltliche 
Vorbereitungen von Ausstellung und Betrieb") = 50 Punkte Mindestvoraussetzung für 
Referenz 3: 1. Fertigstellung der Leistung ab dem 01.01.2026 und vor der Einreichung dieses 
Teilnahmeantrags, 2. Es muss sich bei der Referenz um Beratungs-, Koordinierungs- und 
Betriebsmanagementleistungen im Zusammenhang mit einer Gartenschau, einer Landes- 
oder Bundesgartenschau handeln. Referenz 3: Zu bearbeitende Fläche: Fläche > 10 ha = 100 
Punkte, Fläche 8-10 ha=50 Punkte, Fläche < 8 ha= 0 Punkte; Ausstellungsflächenzuschnitt: 3 
Einzelbereiche = 100 Punkte, < 3 Bereiche = 50 Punkte.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: § 44 VgV und § 46 Abs. 3 Nr. 6: Eigenerklärung, dass 
mindestens ein Inhaber oder eine Führungskraft des Unternehmens Mitglied einer 
Architektenkammer ist oder eine entsprechende Qualifikation besitzt. (Mindestbedingung Dipl.-
Ing./Master Fachrichtung Landschaftsplanung/Landschaftsarchitektur oder Vergleichbares)

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Eignungskriterium gem. § 46 Abs. 3 Ziff. 8 VgV: Es ist 
die durschnittliche Zahl der technischen Beschäftigten (m/w/d) in den letzten 3 
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Geschäftsjahren anzugeben. Teilzeitbeschäftigten können entsprechend ihrer Teilzeit 
angerechnet werden. Bei Bewerbergemeinschaften: Summe der Beschäftigten) 10 und mehr 
Beschäftigte = 100 Punkte, weniger als 10 Beschäftigte = 0 Punkte
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV: Eigenerklärung, dass für das 
Unternehmen eine Berufshaftpflichtversicherung mit 1,5 Mio € pro Schadensfall für 
Personenschäden sowie 1,0 Mio € pro Schadensfall für sonstige Schäden vorliegt bzw. dass 
die Deckungssummen im Auftragsfall entsprechend erhöht werden. Die Leistungen des 
Versicherers für alle innerhalb eines Jahres verursachten Schäden dürfen auf den zweifachen 
Betrag der Mindestversicherungssumme begrenzt werden.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: § 44 VgV und § 46 Abs. 3 Nr. 6: Eigenerklärung, dass 
mindestens ein Inhaber oder eine Führungskraft des Unternehmens Mitglied einer 
Architektenkammer ist oder eine entsprechende Qualifikation besitzt. (Mindestbedingung Dipl.-
Ing./Master Fachrichtung Landschaftsplanung/Landschaftsarchitektur oder Vergleichbares)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualität
Descripción: Darstellung einer Projektabwicklung anhand eines früheren Projektes
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualität
Descripción: Personalkonzept
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualität
Descripción: Kompetenz des Projekteams
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
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Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Honorar
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19cafd10d1a-69fb3ad0145dfc71

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 22/04/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19cafd10d1a-69fb3ad0145dfc71
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: keine
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg
Información sobre los plazos de revisión: Genaue Angabe zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprüfungsverfahren 
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: 1. Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 2. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19cafd10d1a-69fb3ad0145dfc71
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19cafd10d1a-69fb3ad0145dfc71
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19cafd10d1a-69fb3ad0145dfc71
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19cafd10d1a-69fb3ad0145dfc71
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Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Verwaltungsvorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mittelung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nummer 2. § 134 Abs. 1 Satz 
2 bleibt unberührt. Hinsichtlich der Information nicht berücksichtiger Bieter und Bewerber 
gelten §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht 
berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 GWB darüber 
informiert. Das gilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die 
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 KT 
nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen werden; bei 
Übermittlung auf elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Eigenbetrieb Bürgergartenschau 2029
Organización que recibe solicitudes de participación: Eigenbetrieb Bürgergartenschau 2029

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Eigenbetrieb Bürgergartenschau 2029
Número de registro: Gartenschau8000
Dirección postal: Im Holzgarten 18
Localidad: Vaihingen an der Enz
Código postal: 71665
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
País: Alemania
Punto de contacto: Bauverwaltungsamt
Correo electrónico: h.kontermann@vaihingen.de
Teléfono: +49 7042 18294
Dirección de internet: https://www.vaihingen.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg
Número de registro: 08-A9866-40
Dirección postal: Regierungspräsidium Stuttgart
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76247

mailto:h.kontermann@vaihingen.de
https://www.vaihingen.de
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Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Dirección de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 9286c91b-c1a9-4948-90d9-99d6d5bc301a  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 13/03/2026 16:10:19 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 185255-2026
Número de la edición del DO S: 53/2026
Fecha de publicación: 17/03/2026
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